Проект
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Программа развития государственного языка на 2020-2030 годы

1. ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1. Программа развития государственного языка на 2020-2030 годы (далее – Программа) определяет цель, задачи, основные этапы, механизмы реализации и конечные результаты реализации государственной языковой политики.
2. Программа реализует положения Конституции Республики Таджикистан, Закона Республики Таджикистан «О государственном языке Республики Таджикистан» и других нормативных правовых актов Республики Таджикистан и способствует формированию языка науки, развитию профессиональной терминологии, разработке пособий, возрождению национальных имен, населённых пунктов и географических объектов.

3. Программа направлена на реализацию целей политики государства в области языка и играет важную роль в развитии и расширении государственного языка, создает условия  для развития правовых, культурных, политических, экономических отношений Республики Таджикистан.
4. Государственная языковая политика Республики Таджикистан реализуется на основе международных норм о равенстве языков.
5. Программа, как перспективный документ определяет основные пути решения актуальных вопросов реализации государственного языка, способствует подготовке и изданию словарей, разговорников и учебных материалов.
6. Программа предназначена для формирования самознания и самопознания граждан, развития и повышения патриотизма, политического, культурного мировоззрения общества.
2. АНАЛИЗ СОСТОЯНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО ЯЗЫКА

7. Программа развития государственного языка Республики Таджикистан на 2012-2016 годы, утвержденная постановлением Правительства Республики Таджикистан от 30 июня 2012 года, № 335,  разработанная в 6 приоритетных направлениях развития государственного языка, реализована частично, и поэтому возникла необходимость его совершенствования.
8. Таджикский язык как государственный используется в развитии науки и культуры, политики, экономики, международных отношений и других сфер Республики Таджикистан.
9. Государственный язык играет значимую роль в укреплении межкультурных связей с таджикоязычным мировым сообществом и является основным фактором единства и сплоченности жителей республики.
10. Таджикский язык находится под защитой государства и способствует обеспечению его устойчивого развития.
11. Государственный язык используется в официальном делопроизводстве, деятельности органов законодательной, исполнительной, судебной власти, сферах науки и образования, культуры, средств массовой информации, техники, технологии, информации  и других сферах коммуникации.
12. Таджикский язык приобрел статус языка науки, в рамках норм которого разрабатываются диссертации и научно-исследовательские произведения, подготавливаются и публикуются научные работы ученых с соблюдением  правил орфографии и научного стиля выражения. В научных исследованиях также используются и другие языки. Создание такой правовой базы будет способствовать процветанию научного языка и использования научной терминологии на государственном языке.

13. Наряду со знанием государственного языка изучение не менее двух других языков составляет основу государственной языковой политики, а изучение иностранных языков позволяет сопоставить фонетические и лексико-морфологические особенности таджикского языка с изучаемыми языками. 
14. Правительство Республики Таджикистан в сфере развития таджикского языка приняло ряд нормативных правовых актов, создающих благоприятное нормативно-правовое пространство в стране для защиты государственного языка и других языков. Данные меры имеют большое значение по обеспечению и почитания уважительного отношения к государственному языку.
15. Программа обеспечивает обязательное соблюдение конституционного статуса государственного языка на предприятиях,  учреждениях и других организациях, независимо от их организационно-правовой формы и формы собственности.
3. ЦЕЛИ ПРОГРАММЫ
16. Программа обеспечивает устойчивое развитие государственного языка в Республике Таджикистан и состоит из следующих задач:
- совершенствование нормативно-правовой базы и внесение изменений и дополнений в нормативные правовые акты, отраслевое законодательство по реализации государственной языковой политики; 
- укрепление уважения государственного языка, как национальной ценности;
- развитие государственной языковой  политики как фактора существования и устойчивости государственности;

- издание Закона Республики Таджикистан «О государственном языке Республики Таджикистан» для пропоганды и агитации государственной языковой политики;

- обеспечение всестороннего развития и защиты таджикского языка;
- повышение роли и статуса таджикского языка;
- укрепление статуса таджикского языка как государственного языка;
- использование государственного языка в духовном воспитании, культуры самосознания и самоопределения каждого жителя страны; 

- возрождение национальных духовных ценностей, в том числе таджикских национальных имен, наименование исторических объектов, административно-территориальных единиц, проспектов, улиц, образовательных учреждений, парков культуры, а также историко-культурных ценностей на государственном языке; 

- обязательное соблюдение норм грамматики литературного таджикского языка; 
- защита литературного языка от любых нелитературных, разговорных и чуждых элементов;

- пересмотр и возрождение традиционных моделей литературного языка на основе письменного наследия;
- упорядочение отраслевой терминологии на государственном языке;

- расширение исторической роли таджикского языка и его наследия в единении наций и народностей, проживающих в республике.
4. ЗАДАЧИ ПРОГРАММЫ

17. В Программе для защиты и развития государственного языка предусмотрена реализация следующих задач:
- определение основных направлений государственной политики о государственном языке;
- внесение изменений и дополнений в нормативные правовые акты и совершенствование отраслевого законодательства; 

- выполнение требований Типовой инструкции делопроизводства в государственных органах, учреждениях, предприятиях и других организациях Республики Таджикистан; 
- повышение ответственности граждан за знание литературного языка;

 - соблюдение норм таджикского языка посредством средств массовой информации; 
- лингвистическая экспертиза присвоения имен гражданам, языка учебников, объявлений и рекламы, информационных материалов, названий учреждений и предприятий, товарных знаков и марок обслуживания, надписей на печатях и штампах, сервисных центров и торговых точек, текстов надписей на упаковках, ярлыках и другие;
- постоянный мониторинг и исследование состояния государственного языка в области его использования в различных социально-экономических отраслях страны;
- воспитание граждан в духе уважения к государственному языку;
- создание информационной базы таджикского языка (словарей, информационных пособий) в библиотеках и других специализированных центрах; 
- подготовка и издание двухязычных, трехязычных и толковых словарей, специализированных терминологических словарей, разговорников на таджикском языке, а также подготовка и издание энциклопедических словарей научной терминологии  из таджикских классических  произведений;

- развитие норм литературного стиля; 
- постоянный мониторинг пополнения и развития словарного фонда таджикского языка;
- организация специальных языковых программ на радио и телевидении, публикация статей и информативно-разъяснительных материалов в средствах массовой информации;
- проведение  исследований по вопросам социолингвистики, основам теории и практики языкознания;

- проведение компаративных, этнолингвистических, лексико-грамматических исследований языка науки и научной терминологии с другими языками;
- проведение фундаментальных исследований в области фонетики, лексики, грамматики и лексикографии и терминологии таджикского языка;
- упорядочение и стандартизация отраслевой терминологии;

- создание нормативной грамматики таджикского языка;
- подготовка учебных руководств по истории таджикского языка (древнего, среднего и нового периодов);
- использование исторического опыта таджикского языка для укрепления и устойчивости государственного языка;
- национализация языка новейших технологий, в особенности компьютерных программ;
- издание произведений различных исторических периодов таджикского языка;
 - создание информационной системы по различным отраслям таджикского языкознания;
- укрепление  связей с мировыми научными центрами языкознания по вопросам изучения истории таджикского языка;
- издание  и запись лучших образцов наследия классиков и современников;

- проведение республиканских и международных встреч и научно-учебных, культурных и других конференций о развитии таджикского языка и реализации государственной языковой политики;
- подготовка единой программы обучения таджикскому языку, а также учебно-методических пособий для учреждений дошкольного образования и учреждений начального, среднего и высшего профессионального образования;
- создание единой системы обучения специалистов таджикскому языку;
- совершенствование программ, учебных планов, учебников и учебных пособий по таджикскому языку для факультетов таджикской филологии в учреждениях высшего профессионального образования республики;
- оценка уровня изучения и знания таджикского языка как родного и других  языков в общеобразовательных учреждениях начального, среднего и высшего профессионального образования; 
- разработка исследовательских программ, имеющих научные преимущества, по обучению таджикскому языку;
- разработка программ и руководств по таджикскому языку на основе новых подходов к изучению языка;
- совершенствование государственных образовательных стандартов на государственном языке;
- разработка и утверждение программы изучения таджикского языка в образовательных учреждениях с обучением на других языках;
- создание кабинетов таджикского языка в общеобразовательных учреждениях, учреждениях начального, среднего и высшего профессионального образования;
- налаживание поэтапного изучения таджикского языка в учреждениях высшего профессионального образования технического направления республики;
- организация обучения «Правил орфографии таджикского языка» для работников министерств и ведомств, местных исполнительных органов государственной власти;
- пропаганда ценностей государственного языка через специальные телевизионные и радиопередачи для стран, говорящих на таджикском языке, и таджиков, проживающих за рубежом;
- повышение профессиального уровня журналистов и работников средств массовой информации по знанию государственного языка; 
- использование литературного языка в средствах массовой информации и обязательное соблюдение его норм как лучшего литературного стиля и нормативной лексики; 
- оценка состояния таджикского языка и перспектив его развития в средствах массовой информации;
- контроль изучения и обязательного соблюдения грамматических правил таджикского языка для работников средств массовой информации, дикторов радио и телевидения;
- организация обучающих уроков таджикского языка в режиме онлайн в сети интернет;
- введение электронных словарей в сети интернет;
- подготовка и создание компьютерных программ по проверке правописания таджикского языка;
- подготовка и перевод компьютерных и мобильных операционных систем на государственный язык;
- обеспечение таджиков за рубежом книгами, журналами и газетами, фильмами и другими видеоматериалами на государственном языке;
- создание центров изучения таджикского языка при дипломатических представительствах и консульских учреждениях Таджикистана за пределами страны;
- подготовка специальной учебной программы таджикского языка для таджиков, постоянно проживающих за пределами страны;
- выпуск медиа программ о состоянии таджикского языка в других странах;
- использование опыта других стран в реализации государственной языковой политики;
- обучение и переподготовка специалистов таджикского языка из числа представителей других языков;
- организация выездных обучающих семинаров и занятий по изучению государственного языка в местных органах государственной власти городов и районов республики;
- исследование наименований географических объектов  страны;
- исследование и изучение исторических слов и терминов таджикского языка;
- контроль соблюдения литературных норм, исключения чуждых элементов и дословных переводов из литературного языка;
- контроль соблюдения норм литературного языка и недопущение использования заимствованной лексики и разговорной терминологии в средствах массовой информации;
- презентация и пропаганда образцов древней письменности различных исторических периодов таджикского языка посредством средств массовой информации;
- издание лучших образцов классических произведений для детских садов республики в зависимости от возраста детей, в целях пробуждения у них интереса к изучению языка, уважения и гордости за родной язык и национальную культуру; 
- контроль за соблюдением стандартов кодификации и упорядочения таджикского алфавита на компьютерной клавиатуре на территории Республики Таджикистан. 
5. ЭТАПЫ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ И ОСНОВНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ РАЗВИТИЯ ГОСУДАРСТВЕННОГО ЯЗЫКА 
18. Для обеспечения устойчивого развития государственного языка и государственной политики в этой сфере Программа будет реализована в 2 этапа и в 6 направлениях. Первый этап Программы включает 2020-2025 годы и охватывает подготовку проектов по внесению изменений и дополнений в нормативные правовые акты, отраслевое законодательство, обеспечение развития государственного языка, как основы национальной духовной культуры, экспертизу и издание отраслевой терминологии. Второй этап включает 2026-2030 гг. и направлен на реализацию исследовательских, учебных, надзорных и организационных вопросов.

19. Обеспечение развития государственного языка в Программе определяется по следующим направлениям:
- изучение, контроль, анализ и реализации государственной языковой политики;

- принятие мер по обеспечению нормативной правовой базы;
- развитие государственного языка как основы национальной духовной культуры, популяризация государственного языка в средствах массовой информации;

- исследование теоретических и практических вопросов государственного языка; 
- подготовка и издание словарей и инструкций;
- укрепление международных связей в сфере защиты и развития государственного языка за пределами Республики Таджикистан.

6. МЕХАНИЗМЫ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ
20. Основные механизмы реализации Программы состоят из следующего:
- совершенствования нормативной правовой базы таджикского языка;
- финансирования за счет государственного бюджета;
- привлечения внебюджетных средств;
- взаимодействия с государственными, общественными и международными организациями.

7. КОНЕЧНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ПРОГРАММЫ

21. Государственная защита таджикского языка является одной из стратегических целей Правительства Республики Таджикистан.
22. Реализация Программы способствует формированию таджикского языка, социально-культурному и духовному развитию общества, национальной литературы и культуры, развитию науки и образования и в целом, национальному самосознанию и высокому патриотизму. 
23. Конечные результаты Программы состоят из следующего:
- способствует реализации положений Закона Республики Таджикистан «О государственном языке Республики Таджикистан»;
- возродит и восстановит историческую топонимию на основе достоверных исторических источников и многовековых традиций таджикского народа;
- регулирует присвоение имен гражданам и возрождит их исторические и традиционные нормы;

- составление и издание «Орфоэпического словаря таджикского языка» будет осуществлено на основе фонетики таджикского языка и будет предложено правильное произношение с использованием нормативной лексики;

-  в рамках «Правил орфографии таджикского языка» будет  урегулирована орфография современного таджикского языка, устанавливаются письменные и устные нормы таджикского языка;

- издание материалов конференций и научных форумов позволит внести вклад в развитие государственного языка и духовно-культурных и научных ценностей;

- целенаправленное развитие таджикского языка в статусе государственного языка обеспечит его устойчивое развитие в политической, экономической, научной и культурной сферах республики и общении жителей республики;
- повысит роль государственного языка в международных отношениях Республики Таджикистан; 
- стимулирует поиск способов и путей изучения таджикского языка на всех ступенях образования; 
- внесет вклад в подготовку образовательных и научно-культурных программ для популяризации таджикского языка и его наследия в исторические периоды в средствах массовой информации;
- создаст благоприятные условия для широкого использования государственного языка в двуязычной и многоязычной среде;

- обеспечит благоприятные условия для использования таджикского языка в статусе государственного языка на всей территории республики;
- укрепит статус государственного языка в регионах проживания национальностей и народностей, проживающих в республике, чей родной язык не является таджикским языком;
- повысит уровень образованности населения по знанию государственного языка среди жителей разных возрастов; 
- позволит издать руководства по изучению государственного языка для наций и народностей, проживающих в республике; 
- создаст благоприятные условия для разработки нормативных правил изучения таджикского языка в образовательных учреждениях общего, начального, среднего и высшего профессионального образования; 
- позволит издать двуязычные, трехязычные, толковые краткие словари;
- способствует изданию разговорников для изучающих таджикский язык;
- упорядочит отраслевую терминологию на таджикском языке;
- упорядочит язык компьютерных программ в компьютерной технологии;
- расширит распространение литературного языка в обществе;
- укрепит развитие научно-исследовательских связей в интересах развития таджикского языкознания;
- повысит уровень мышления и формирования национального самосознания;
- совершенствует уровень языковых знаний граждан страны;
- обеспечит доступ к художественной, классической и современной таджикской литературой на таджикском, русском и английском языках в сети интернет.
8. ИСТОЧНИКИ ФИНАНСИРОВАНИЯ ПРОГРАММЫ
24. Программа реализуется за счет средств, предусмотренных в государственном бюджете, специальных денежных средств министерств и ведомств, предприятий, учреждений и других организаций, независимо от их организационно-правовой формы и формы собственности, а также грантов и других источников, не запрещенных законодательством Республики Таджикистан.
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